A.Seznam kontrolnich bod(i:Béhem pravidelné kontroly je nutné provést nasledujici Gkony: 1) zkontrolujte Zebfik pfi dodani a pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav
a funkénost vech Casti 2)zkontrolovat, zdali nejsou obé Stéfiny (svislé stojny) Zebiiku/stupfiové stolicky ohnuté, zkroucené, prohnuté, popraskané neboshnilé; 3)zkontrolovat, zdali
jsou stéfiny v pofadku hlavné v mistech uchyceni zbylych ¢asti; 4)zkontrolovat, na misté vSechny uchyceni (obvykle nyty, montazni spony a Srouby); zdali nejsou povolené nebo
rezavé; 5)zkontrolovat, zdali jsou vSechny pFicle na svych mistech; zdali nejsou povolené, nadmémé opotiebované, rezavé nebo poskozené; 6)zkontrolovat, zdali nejsou poSkozené
nebo rezavé zavésy mezi pfedni a zadni ¢asti zebfiku/stupriové stoliCky; 7)zkontrolovat, zdali jsou blokovaci drzaky v horizontalni poloze; zdali jsou vSechny zadni spojovaci liSty a
rohové blokady na svém misté; zdali nejsou ohnuté, povolené, zrezivélé nebo poskozené; 8)zkontrolovat, zdali jsou vSechny hacky pficli jsou na svém misté, zdali nejsou
poSkozené, povelné nebo zrezivélé; jestli funguji tak jak maji; 9)zkontrolovat, zdali jsou kolejnice na svych mistech, jestli nejsou poSkozene, povolené, nadmérmé opotfebované nebo
zrezivélé, jestli funguji tak jak maji; 10)zkontrolovat, zdali jsou vSechny stabilizacni paty Zebfiku/stupfiové stolicky na svém misté; jestli nejsou povolené, nadmérmé opotrebované,
zrezivélé nebo poSkozené; 11)zkontrolovat, zdali Zebfik neni zaSpinény, (napf: od blata, barvy, oleje nebo mastnoty); 12)zkontrolovat, zdali jsou namontované blokovaci drzaky, jestli
nejsou poskozené, zrezivélé a obecné funguji tak jak maji; 13)zkontrolovat, zdali je ploSina spravné smontovana a nechybéji zde zadné ¢asti; jestli uchyceni neni poskozene nebo
zrezivélé. Pokud vysledek z vySe uvedenych Cinnosti nebude zcela uspokojivy, tak se NEDOPORUCUJE Zebfik pouzivat. 14) Zkontrolujte, zda blokovaci indikétory funguji a jsou
viditeIné. 15) Zkontrolujte podpéry z hlediska prasklin a jinych poskozeni, jako napfiklad: nesméji byt viditelné Zadné praskliny na Castech; nesmi dochazet k zadnemu relatlvnlmu
pohybu mezi podpérami a pfickami/stupni. 16) Pokud vysledek kterékoliv z vySe uvedenych kontrol neni zcela uspokojivy, ZEBRIK SE NESMI POUZIVAT. B.Zakladni bezpecnost-
ni oznaceni a pokyny k pouzivani véech Zebiiki:1)Pozor na pad z Zebriku/stupriové stolicky. 2)Je nutné zkontrolovat pokyny k pouZivani. 3)Po obdrZeni Zebfiku/stupriové stolicky
je nutné jej zkontrolovat. Pfed kazdym pouZitim zebriku/stupriové stolicky je nutné provést vizualné zkontrolovat, jestli neni Zebiik poSkozeny a je mozné jej bezpeéné pouzivat.
Poskozeny Zebrik je zakazané pouzivat. 4)Maximélni pfipustné zatizeni 4A) 125kg (viz pfislusna ikona zebfiku/stupfiové stolicky). 4B) 150kg (viz pfisluSna ikona Zebfiku/stupriové
stolicky). 5)Nepouzivat Zebfik na nerovném nebo nestabilnim povrchu.6)Nenaklanét se pfili$ daleko. 7)Nerozkladat Zebiik na Spinavém nebo mokrém povrchu. 8)Maximalni pocet
uzivatell. 9)Vylézt a slézt ze Zebiiku/stupfiové stolicky pouze s tvafi nasmérovanou k zebriku.10)Pevné se drzet zebfiku béhem lezeni. Je nutné se drzet Zebiiku béhem cele
pracovni €innosti nebo byt velice opatrny, pokud to neni mozné (Nevztahuje se na stupfiové stolicky).11)Doporucuje se vyhnout praci, které zatézuje bocni Cast Zebriku/stupriové
stolicky jako napf provrtavani pevného materialu. 12)Nemanipulovat s téZkymi nebo slozitymi vécmi béhem pouZivani Zebiiku/stupfiové stolicky. 13)Nepouzivat nevhodnou obuv
pfi pouzivani zebfiku/stupriové stolicky. 14)Pfed pouZzitim zebfiku/stupriové stolicky se uZivatel musi uijistit, Ze je v uspokojivé kondici, aby mohl Zebrik pouZivat. PouZiti zebfiku/stu-
priové stolicky pfi urcitych zdravotnich stavech nebo medikaci, pfi nemirém pouziti alkoholu nebo drog miZe byt velice nebezpeéné. 15)Nezlstavat na zebfiku/stupriové stolicky
dlouhou dobu bez pfestavky (Unava predstavuie riziko). 16)Vyvarovat se zniceni zebriku/stupriové stolicky béhem prepravy pomoci vhodneho uchyceni nebo umisténi. 17)Ujistit se,
Ze zebfik je vhodny pro pfedem uréenou pracovni €innost. 18)Nepouzivat Zebrik znecistény napf: od (barvy, blata, oleje, nebo snéhu). 19)Nepouzivat Zebfik venku pfi nepfiznivych
povétrnostnich podminkéch jako napfiklad silny vitr.20)V pfipadé profesionalniho pouZivani zebfiku/stupriové stolicky na pracovisti by mélo dojit k posouzeni rizika s ohledem na
legislativu zemé pouzivani. 21)B&hem nastaveni zebfiku/stupriové stolicky je nutné brat v potaz riziko stretu Zebriku/stupriové stolicky napfiklad s chodcem, vozidlem nebo dvefmi.
Pokud je to mozné, tak je nutné zabezpecit dvefe (ale ne tnikovou pozami cestu) a okna v pracovnim prostoru. 22)Pozor na elektricky proud. Je nutné identifikovat veSkeré elektric-
ké nebezpecCi napf: v oblasti vedeni vysokého napéti nad hlavou uZivatele Zebriku/stupriové stolicky nebo v oblasti jinych nebezpecnych elektrickych zafizenich a nepozivat tedy
Zebfik v pfipadé nebezpeci Urazu elektrickym proudem. 23)Pouzivat nevodiveé Zebiiky pro nevyhnutelnou praci pod elektrickym napétim. 24)Pouziti Zebfiku/stupfiové stoliékyjako
prechodového mustku je zakazano. 25)Neménit strukturu zebiiku/stupriove stolicky. 26)Nemanipulovat s zebfikem béhem stani na ném. 27)Dat si pozor na vitr v pripadé pouzivani
Zebiiku/stupriove stolicky na venku. 28)Pokud je Zebiik vybaveny stabilizacni traverzou, dodavanou spolecné se zebfikem tak je nutné ji namontovat jesté ped prvnim pouzitim.
Podrobngjsi |nformace by se mely nachazet v navodu. 29)Zebrik pro domaci pouziti. (VIZ prislusna ikona Zebfiku / stupriové stolicky).

~31)Pouzivejte zebrik ve spravne poloze C. Dodatecne bezpecnostnl oznacenl a pokyny k pouznvam jednodllneho zebiiku: Hu

jednodilného Zebfiku s priclemi by mél byt dodrzeny spravny thel sklonu. ; - )Prl praci na

Zebfiku, kdy je pracovnik ve vy3si poloze, musi byt rozloZeny tak aby byl vzdy v poloze 1 m nad oblastl vykonavane prace a pokud e to nezbytne tak musi byt rovnéz nalezité

zabezpeceny. 4)Zebiik je nutné pouzivat pouze v poloze, ktera je nutnd pro vykonani dane prace. 5)Opérné Zebriky je povoleno oplrat pouze o dostatecné Unosny podklad.

6)Zebiiky se nikdy nesméji pfemistovat shora. 7)U volné stojiciho zebfiku je zakazano stat na tfech nejvyssich stupnich/pficli. V pfipadé teleskopického Zebfiku je zakdzané uzivat
posledni nejvy$si metr Zebriku.H. Opravy, tdrzba a skladovani: 1) Opravu a drzbu by mély provadét pouze kvalifikovani pracovnici v souladu s pokyny vyrobce. POZOR,

Kvalifikovany personal tvofi osoby, které maji odpovédné dovednosti k vykonavani oprav nebo udrzby napf: pomoci Skoleni od vyrobce, 2) Pro opravu a vyménu takovych ¢asti jako

jsou napfiklad: paty, je nutné kontaktovat vyrobce nebo distributora. 3) Zebfiky by mél byt skladované v souladu s pokyny vyrobce. 4) Zebriky vyrobené kompletné nebo jen z Casti

z termoplastt, polyesteru nebo ze zpevnéného plastu by méli byt chranény ped pfimym slune¢nim zafenim. 5) ZebFiy vyrobené ze dfeva museji mit skladované na suchém misté.

Je zakézané na né nanaset nepromokavy nebo jiny kryci natér. 1) Obsluha 1) Pfed pouzitim musi byt zkontrolovany a zajistény vSechny blokovaci mechanismy vSech vysunutych

pricek/stupid. 2) Pokyny pro obsluhu blokovacich mechanismd, véetné oznaceni uzaméené nebo odeméené polohy. 3) Pri umistovani Zebfiku do moznych poloh pouZiti nepfiblizuj-

te ruce/prsty k oblasti pricek (oblast fezu). 4) Nestjte na poslednim metru teleskopického Zebiiku.

Hasznalati Gtmutatd A. Feliilvizsgalas ellen6rz listaja: A rendszeres ellendrzés soran a kovetkezoket kell elvégezni: 1) Ellendrizze a létrat a szallitas utan és
minden hasznalat el6tt, hogy megbizonyosodjon annak allapotardl és az 6sszes alkatrész megfelelé mikddéserdl. 2) ellenbrizze, hogy a létra/fellépd mindkét tartégerendaja
(fuggbleges gerendaja) nem hajlott, csavarodott, horpadt, repedt, korrodalt vagy korhadt-e; 3) ellendrizze, hogy mindkét tartégerenda j6 allapotban van-e oft, ahol a tébbi
alkatrész egymashoz csatlakozik; 4) ellendrizze, hogy minden rogzitéelem (altalaban szegecsek, csavarok vagy menetes szarak) a helyén van-e; hogy nem lazultak meg és
nem korrodaltak; 5) ellendrizze, hogy az dsszes Iépcsdfok a helyén van-e; hogy nem lazult-e meg, nem hasznalddott-e el tllzottan, nem korrodalt vagy sérilt; 6) ellendrizze,
hogy a létra ellilsé és hatso része kozotti zsanérok nem sérilltek-e, nem lazak-e vagy nem korrodaltak-e; 7) ellendrizze, hogy a zarszerkezet vizszintes helyzetben van-e; hogy
az 0sszes hatso sin és tmaszték a helyén van-e; hogy nem hajlott, laza, korrodalt vagy sériilt-e; 8) ellendrizze, hogy az dsszes Iépcsdhorog a helyén van-e; hogy nem sérdilt,
laza vagy korrodalt-e; hogy megfeleléen miikddik-e; 9) ellenérizze, hogy az ésszes korlat a helyén van-e; hogy nem sériilt, nem laza vagy nem korrodalt-e; hogy megfelelen
mikddik-e; 10) ellendrizze, hogy az dsszes lépcséfok a helyén van-e; hogy nem laza, nem tulzottan kopott, nem korrodalt vagy nem sértilt; 11) ellendrizze, hogy a létra nem
szennyezett-e (pl. szennyezédesektdl, sartol, festéktdl, olajtdl vagy zsirtdl mentes); 12) ellendrizze, hogy a reteszek (ha vannak) nem sériiltek vagy korrodaltak; hogy
megfeleléen mikodnek-e; 13) ellendrizze, hogy a platform (ha van) valemelyik alaktrésze nem hianyzik-e; hogy a régzitések nem sériltek vagy korrodaltak. Ha a fentiek
barmelyike nem teljesen kielégitd, NE hasznalja a Iétrat. 14) Ellendrizze, hogy a rogzitd jelz6k mikodnek-e és jol lathatoak-e. 15) Vizsgalja meg a tartokarokat repedések és
egyéb sériilések szempontjabdl, példaul: nem lehetnek lathatd repedések az alkatrészeken; nem lehet semmilyen relativ mozgas a tartokarok és a fokok/Iépcs6fokok
kozott.16) Ha a fenti ellendrzések barmelyikének eredménye nem teljesen kielégitd, a 1étrat NEM SZABAD hasznaini. B. Alapvet6 biztonségi jelolések és hasznalati
utasitasok minden létrara vonatkozdan: 1) Vigyazat Iétrarol vald leesés veszélye. 2) Ellendrizze az utasitasokat.3) Ellenérizze a létrat, amikor atveszi. A létra minden egyes
hasznéalata el6tt szemrevételezéssel ellendrizni kell, hogy az nem sériilt-e meg, és biztonsédgosan hasznélhaté-e. Ne hasznaljon sérilt [étrat.4) Maximalis 6sszterhelés:4A) 125
kg (lasd a létran lévé megfeleld piktogramot).4B) 150kg (lasd a létran 1évé megfeleld piktogramot).5) Ne hasznalja a létrat egyenetlen vagy instabil fellileten.6) Ne hajoljon ki
tul messzire.7) Ne nyissa ki a |étrat szennyezett fellleten. 8) A felhasznalok maximalis szama.9) A létréra csak Ugy menjen fel, hogy azzal szemben all.10) Fel- és lemaszaskor
er6sen kapaszkodjon a létraba. A 1étrén végzett munka soran mindig kapaszkodjon, vagy ha ez nem lehetseges, tegyen extra 6vintézkedéseket (ez nem vonatkozik a
fellépdkre).11) Kertlje az olyan munkakat, amelyek oldaliranyu terhelést jelentenek a 1étrara/fellépdre, pl. szilard anyagok furasa.12) Ne cipeljen nehéz vagy nehezen kezelhetd
felszerelést a |étra/fellépd hasznalata kozben.13) Ne viselien nem megfeleld labbelit a létra/fellépdé hasznalatakor.14) Ne hasznalja a létrat/fellépét, kivéve, ha az egészségi
allapota megengedi. Bizonyos betegségek és gydgyszerek, valamint alkohol vagy kabitdszer hatasa kockazatot jelenthet a létra/fellépd hasznélata soran.15) Ne t6ltsén hosszu
id6t a létran/fellépén sziinet nélkil (a faradtsag veszélyt jelent).16) A Iétra/fellépd szallitas kdzbeni seriilésének megakadalyozasa, pl. megfelelé rogzitéssel és
elhelyezéssel.17) Gyéz&djon meg arrol, hogy a széban forgo létra/fellépé alkalmas a tervezett tevékenységre.18) Ne hasznaljon szennyezett létrat/szeket (pl. nedves festék,
sar, olaj vagy h6).19) Ne hasznalja a Iétrat/fellépét a szabadban kedvezétlen iddjarasi korliimények kdzott, pl. erés szélben. 20) Ha a létrat/fellép6t hivatasszerlien hasznaljak,
a hasznalat orszaganak jogszabalyi rendelkezései szerint kockazatértékelést kell végezni. 21) A létra/fellépé felallitasakor figyelembe kell venni a étra/szék és pl. gyalogosok,
jarmGvek, ajtok kozotti itkdzés kockazatat. Ha lehetséges, biztositsa a munkaterileten talalhatd ajtokat (de ne a vészkijaratokat) és ablakokat. 22) Vigyazat, elektromos
veszély. Hatarozza meg a munkaterlleten 1évé dsszes elektromos veszélyforrast, pl. a magasfesziiltségu légvezetékeket vagy mas, nem védett elektromos berendezéseket,
és ne hasznalja a létrat, ha fennall az aramiités veszélye. 23) Hasznaljon nem vezet§ létrakat/felélpdket az elkerilhetetlendl fesziiltség alatt végzett elektromos munkakhoz.
24) Ne hasznalja a |étrat/fellépét platformként. 25) Ne valtoztassa meg a |étra/fellépd szerkezetét. 26) Ne mozgassa a |étrat/fellépét, mikézben rajta &ll. 27) Kiiltéri hasznalat
esetén Ugyeljen a szélre. 28) Ha a étra stabilizatorokkal van szallitva, a felhasznalonak az elsd hasznalat eldtt rogzitenie kell azokat, és ezt az informaciot a létran és a
hasznalati utasitasban fel kel tlintetni. 29) Haztarta3| hasznalatra szolgalo |étra/fellépd (lasd a létran/fellépdn 1évd megfeleld p|ktogramot)

i Ay 31) Haszndlja a megfeleld helyzetben. C. Tovabbi biztonsagi jel6lések és a létra hasznalatara
vonatkozo utasﬂasok 1) a Iepcsofokokkal eIIatott Ietrat megfelelo szdgben kell hasznaini.
- 3) A magasabb szintre vald feljutashoz hasznalt 1étrat legalabb 1 méterrel a tervezett pont f6lé kell meghosszabbitani, és szilkség esetén rogziteni kell.
4) A \étrat csak a javasolt helyzetben hasznélja, csak akkor, ha a |étra kialakitasa ezt megkdveteli. 5) Ne tdmassza a létrat nem megfelelé feliiletre. 6) Soha ne mozgassa a
létrat Ugy, hogy kézben a tetején all. 7) Ne alljon a szabadon &ll6 1étra harom felsé Iépcséfokaralfokozatéra. Teleszkopos létra esetén a legfelsd egy métert nem szabad
hasznalni. H. Javitas, karbantartas és tarolas 1) A javitast és karbantartast szakképzett személyzetnek kell elvégeznie. MEGJEGYZES A szakképzett személyzet olyan
személy, aki rendelkezik a javitas vagy karbantartas elvégzéséhez szikséges készségekkel, példaul a gyartd altal adott képzés révén. 2) Az alkatrészek, pl. a labak javitasaval
és cseréjével kapcsolatban szikség esetén forduljon a gyartéhoz vagy a forgalmazohoz. 3) A létrakat/fellépOket a gyarté irdnymutatasainak megfeleléen kell tarolni. 4) A
teljesen vagy részben hére lagyulé mianyagbol, hore keményedé mlianyagbol vagy erdsitett mianyagbdl kesziilt létrakat/fellépdket védeni kell a kézvetlen napfénytél. 5) A
fabol készult Iétrakat szaraz helyen kell tarolni. Nem szabad fedd vagy vizallo festékkel lefedni. I. Kezelés 1) Az dsszes kitolt fokot/lépcséfokot rogzité mechanizmusokat
ellendrizni és rogziteni kell hasznalat el6tt. 2) A rogzité mechanizmusok kezelési Utmutatoja, beleértve a rogzitett vagy kioldott allapot jelélését. 3) Ne helyezze kezét/ujjait a
fokok metszési teriiletére a létra beallitasa kozben kiilonbézd hasznalati pozicidkba.4) Ne alljon a teleszkopos létra utolsé egy méterére.




m UPUTE ZA UPOTREBU A) Kontrolni popis pregleda:Prilikom provodenja redovitih pregleda, uinite sliedece:1) Pregledajte ljestve nakon isporuke i prije svake upotrebe kako
biste potvrdili njihovo stanje i ispravan rad svih dijelova. 2) provjerite da obje uzduzne grede (okomite grede) ljestvice/korak stolica nisu savijene, uvijene, zapetljane, napuknute,
korodirane ili trule;3) provjeriti jesu li oba konopca u dobrom stanju na mjestima pri¢vrScenja ostalih elemenata;4) provjeriti jesu li svi elementi za pricvr§¢ivanje (obi¢no zakovice,
spojnice ili vijci); bez obzira da li su labav ili korodiran;5) provjeriti jesu li sve razine na mjestu; nisu labav, pretjerano istroSeni, korodirani ili o3te¢eni;6) provjerite da Sarke izmedu
prednje i straznje strane ljestvice/korak stolica nisu ostecene, labav ili korodirane;7) provjerite je li brava u vodoravnom poloZaju; su sve straznje traCnice i nosaci u uglovima na mjestu;
nisu savijeni, labav, korodirani ili oSteceni;8) Provjerite jesu li sve kuke precki na mjestu; nisu oSteceni, labav ili korodirani; rade li ispravno;9) Provierite jesu li svi vodiCi na mjestu; nisu
oSteceni, labavi ili korodirani; da li rade ispravno;10) Provjerite jesu li sve noge ljestvice/korak stolica na mjestu; nisu labavi, pretjerano istro$eni, korodirani ili oSteceni;11) provjerite je
li ljestvicalkorak stolica bez necistoca (npr. prijavstine, blata, boje, ulja ili masti);12) provjerite da li zapori za zakljuCavanje (ako su ugradeni) nisu oSteceni ili korodirani; da li rade
ispravno;13) Provjerite da li u platformi (ukoliko je instalirana) nema falecih dijelova; da i ugradeni dijelovi nisu oSteceni ili korodirani.Ako rezultat bilo koje od gore navedenih aktivnosti
nije potpuno zadovoljavaju¢i, NE KORISTITI liestve. 14) Provjerite rade li pokazatelji zaklju¢avanja i jesu li vidljivi.15) Pregledajte nosaCe na pukotine i druga oStecenja, kao Sto su: ne
smiju se vidjeti pukotine na dijelovima; ne smije biti relativnog pomaka izmedu nosaca i precki/stepenica. 16) Ako rezultat bilo koje od gore navedenih provjera nije potpuno zadovolja-
vajuci, liestve SE NE SMIJU koristiti. B) Osnovni sigurnosni znakovi i upute za uporabu svih ljestvilkorak stolica: 1) PaZnja, pad s ljestvice/korak stolica.2) Provjerite upute.3)
Provjerite ljestve nakon primitka. Prije svake uporabe ljestvice/korak stolica treba provesti vizualni pregled kako bi se provierilo je li liestvica/korak stolica o$tecena i da se moze sigurno
koristiti. Nemojte koristiti o5tecenu ljestvicu/korak stolica.4) Maksimalno opterecenje.4a) 125kg (pogledajte odgovarajucu ikonu ljestvice /korak stolice).4b) 150kg (pogledajte odgova-
rajucu ikonu ljestvice /korak stolice).5) Nemojte koristiti liestve na neravnoj ili nestabilnoj povrsini.6) Nemojte se naginjati predaleko.7) Nemojte razvoditi ljestve na kontaminiranoj
povrsini.8) Maksimalni broj korisnika.9) Unesite i izadite na ljestvicu samo licem prema ljestvici/korak stolica.10) Cvrsto drzite se ljestvice kada se penjete gore i silazite dolje. Trebao
bi se drzati ljestvice uvijek kada radite na njoj ili poduzeti dodatne mjere predostroznosti kada to nije moguce (Ne odnosi se na korak stolica).11) Izbjegavajte rad koji vrsi strana
opterecenja na liestvama, npr. buSenje Cvrstih materijala. 12) Nemojte nositi opremu koja je teskaili koju je tezko upotrebljavati kada koristite liestve. 13) Nemojte nositi neodgovarajuce
C|pele kada koristite liestve.14) Ne koristite ljestve ako ih zdravstveno stanje ne dopusta. Odredene bolesti i lijekovi, kao i ucinci alkohola il lijekova, mogu predstavljati rizik pri koristenju
ljestvice/korak stolica.15) Nemojte provoditi dulje vrijleme na liestvicilkorak stolica bez pauze (umor stvara prijetnju).16) Izbjegavajte ostecivanje ljestve tijekom prijevoza, npr. nepravil-
nim pri€vrS¢ivanjem i lociranjem.17) Provjerite da je IJestV|ca/korak stolica prikladna za namjeravanu radnju.18) Nemojte koristiti prijavu liestvicu/korak stolica (npr. Vlazna boja, blato,
ulje ili snijeg).19) Ne koristite ljestve izvan zgrade u nepovoljinim vremenskim uvjetima, npr. uz jaki vjetar.20) U slu€aju profesionalne uporabe ljestvice/korak stolica, procjenu rizika
treba provesti u skladu s zakonskim odredbama zemlje uporabe.21) Pri postavijanju ljestvice/korak stolica, uzmite u obzir rizik od sudara ljestvice/korak stolica, na primjer, pjeSaka,
vozila ili vrata. Ako je moguce, osigurajte vrata (ali ne izlaze u slucaju vatre) i prozore na radnom podru¢ju.22) Paznja, elektricna opasnost. Prepoznajte sve elektricne opasnosti u
radnom podrugju, npr. visokonaponski vodovi preko korisnicke glave ili druge nezasticene elektricne uredaje i nemojte koristiti ljestve kada postoji opasnost od elektriénog udara.23)
Koristite ne vodijive ljestve za neizbjezne elektricne radovepod naponom.24) Ne koristite ljestve kao most. 25) Nemo;te mijenjati strukturu ljestvice/korak stolica.26) Nemojte pomicati
ljestve dok stojite na njemu.27) Obratite pozornost na vietar kad se koristi na otvorenom.28) Ako se ljestve isporucuju s stabilizatorima, korisnik ih treba pricvrstiti prije prve uporabe,
a mformacue o tome trebaju biti na Ijestwcvkorak stollca i uputama.29) Ljestve za kuénu uporabu. (pogledajte odgovarajucu ikonu Ijestwce [korak stolice).

e)31) Korlstlte IJestve u prawlnom poloza u. C) Dodatne SIgurnosne oznake i upute za uporabu ljestvice: 1) Liestve

s preckama trebaju se konstm pod prawm kutom : Ai:3) Ljestve koje se koriste za pristup viSoj razini

trebale bi se pruziti barem 1m iznad namjeravane tocke i 05|gurat| ako je potrebno 4) Koristite Ijestve samo po preporucenOJ polozaju samo ako to zahtijeva dizajn IJestve 5) Ne

spustajte liestve na neodgovarajuce povrsine;6) Nikada nemojte pomaknuti ljestve s vrha;7) Nemojte stajati na vrhu tri stepenice / liestve odvojene liestvice/korak stolica. U slucaju

teleskopske liestve, ne smije se Koristiti maksimalnu visinu.H) Popravak, odrzavanje i skladistenje: 1) Popravke i odrzavanje trebmora obavljati kvalificirano osoblje u skladu s

uputstvima proizvodaca.UPOZORENJE Kvalificirano osoblje je netko tko ima odredene vjestine za obavljanje popravaka ili odrzavanja, npr. Kroz obuku proizvodaca.2) Da biste

popravili i zamijenili dijelove kao $to su stopala, po potrebi obratite se proizvodacu ili distributeru; 3) Ljestve treba skladistiti u skladu s uputama proizvodaca; 4) Ljestve koje su izradene

u cijelosti ili djelomi¢no od termoplastike, termoizolacije ili ojadane plastike moraju biti zasticene od izravnog suncevog svjetla; 5) Ljestve od drveta trebaju biti pohranjene na suhom

mjestu. Ne sme se ih prekriti neprozimom ili vodootpornom bojom.l) Rukovanje 1) Svi mehanizmi zaklju¢avanja za sve izvucene precke/stepenice moraju se provjeriti i zakljucati prije

upotrebe. 2) Upute za rukovanje mehanizmima zakljuavanja, ukljucujuéi oznaéavanje zaklju¢anog ili otklju¢anog polozaja. 3) Ne priblizavajte ruke/prste podruju precki (podrucje
presjeka) tijiekom postavljanja ljestvi u moguce radne polozaje. 4) Nemojte stajati na zadnjem metru teleskopskih ljestvi.

E YNYTCTBO 3A KOPULLREHE A) KoHTponHu cnucak Bu3enHe MHCNeKUMje npe cBake ynotpe6e: Mpunukom cnpoBofjeHe pegoBHe UHCNEKUUje Tpeba npeady3eTun
cnepehje aktuBHocTu: 1) Pregledajte merdevine nakon isporuke i pre svake upotrebe da biste potvrdili stanje i rad svih delova. 2) Mposeputy fa nu 06a npogyxeTka (BepTukanHe
Tpene) MepaeBMHa/BOCTPaHX MEPAEBUHA HUCY CaBujeHe, KpuBe, yaybrbeHe, nykHyTe, kopoaupaHe unv yoyhane; 3) Mposeputn fa nv cy oba npogyxeTka y AOOGPOM TeXHNYKOM
CTary Ha MecTuma npuyBpLuhaBatba ocTanux enemeHara; 4) MpoBepuTy Aa Nk CBM BE3HW eneMeHTu (mpe CBera 3akoBuLie, BUjLM Wv LUpad)oBu) Ha CBOjM MECTUMA; a HUCY
nabasw unu kopogvpaty; 5) MpoBepuTH Aa N CBa rasuiLLTa Ha CBOM MeCTY; Aa N Hucy nabasa, UCTpOLLeHa, KopoanpaHa unm olwTehera; 6) MposepuTn Aa nu cy Lapke uamehy
npearser 1 3aamer fena MepaeBrHa/ABOCTpaHNX MepaeBuHa owTeheHe, nabase wnu kopogupane; 7) MposepuTti Aa nn ce Bnokaga Hanasy y Xopru3oHTanHoM nomnoxajy, Aa
CBE 3a/tbe LLUKHe 1 MOTMOPe Y YroBMMa 0cTajy Ha oapefieHoM MecTy; ia v HUCy caBujeHa, nabasa, kopoanpaHa unm owwteheHa. 8) MpoBepuTH Aa v Cy CBe KyKe Ha necTBuLaMa
Ha CBOM MeCTy; Aa N Hucy owwtehera, nabasa nnv kopoaypaHa; 4a M yHKLUMOHNLLY Ha npaBunaH Hauwk; 9) MposepuTyn fa nu ¢y cBe BofuLie Ha oAroBapajyhem MecTy, Aa HuCy
owreheHe, nabase wnv kopoanpaxe, fa N yHKLUMOHMLLY Ha npasunaH HaumH; 10) MpoBepuTyH [4a Nv Cy CBE A0HE NOTNOPE MEPAEBMHA/ABOCTPaHIX MepAEBIHa Ha npeaBriieHOM
MecTy; Aa Hucy nabase, ucTpoLLeHe, kopogvpaHe umv owtehene, 11) MpoeepuTn fa nu Cy MepaenBrea 3anprbaqe (HNp. MprbasLUTUHOM, 6natom, GojoM, yrbem Unu Hekum
masvueoMm); 12) MposepuTit f4a nm Cy konye Brokage (YKONMKO Cy HaMOHTMpaHe) olteheHe niv KopoaupaHe; Aa v PyHKLUMOHWLLY Ha npasumaH Hauwnh; 13) MposepuTy aa v Ha
nnatopmu (YKONMKo je yrpafieHa) He mMatbkajy AenoBu; Aa BE3HWN eneMeHTH HUCY owTeheHn 1nu KOpPOAMPaHU. YKOMUKO pesynTaT Buno Koje of HaBedeHWX akTMBHOCTY Huje
noTnyHo 3apoBorbasajyhu, SABPAHYJE CE kopuiwherse mepaesmHe. 14) Proverite da li pokazatelji zaklju¢avanja rade i da li su vidljivi. 15) Proverite nosace na pukotine i druga
oStecenja, kao $to su: ne smeju biti vidljive pukotine na delovima; ne sme biti nikakvog relativnog pomeranja izmedu nosaca i precki/stepenica. 16) Ako rezultat bilo koje od gore
navedenih provera nije u potpunosti zadovoljavaju¢i, MERDEVINE SE NE SMEJU KORISTITI. B) OcHoBHe o3Hake 6e36eHOCTM (MMKTOrpamm Ha HanenHuuy) U ynyTcTea 3a
ynoTpeby cBux MepaeBuHalgBoOCTpaHuUX MepaeBuHa: 1) Maxtba, Nag ca MepaeBuHa/ABOCTPaHUX MepAEBNHa. 2) HeonxomHo npoBepuTy ynyTeTBo. 3) HeonxoaHo npoBepuTy
MepAeBMHe HakoH npujema ucTux. Mpe caake ynoTpebe MepaeBnHa/ABOCTPaHNX MEPAEBNHA U3BPLUMTY BU3yanHu Mpernier paay NpoBepe fa v MepaeBuHe HuCy oluTeheHe v aa
m ce wmory be3benHo kopuctutn. He kopuctuti owteheHe mepaesuHe. 4) MakcumanHo uenokynHo onTepehewe: 4a) 125 kr (Mormepajte oproeapajyhy umkoHy Ha
MepaeBuMHa/IBoCTpaHnx MepaesuHa.). 4b) 150 kr (Mornegajte oarosapajyhy MKOHY Ha MepAEeBMHA/LBOCTpaHUX MepaeBuHa.). 5) He KopucTUTW MepaeBuHe Ha HepaBHO] Unu
HecTabunHoj noBpLUKHK. 6) He HarnkwbaTty ce npesuLLe. 7) He oTBapati MepaeBuHe Ha npafjrsasoj unv 3amaluheHoj nopsLumnHm. 8) Makcuman+m 6poj kopucHika Ha MepaeBuHama
je yeek 1 nmue. 9) MetrbaTy ce 1 CMNa3uTH ca MEPAEBNHA/ABOCTPaHNX MEPAEBMHA CaMo Ca NULEM Y NpaBLly MepAeBMHa/BOCTPaHUX MepaeBmHa. 10) UBpCTo ce ApxaTn MepaeBuHa
MPUIMKOM Metbatba M cunaxera. Tpeba ce ApxaTi MepaeBuHa TOKOM Lienor BpemeHa bopaBka Ha ima unv npedy3eT JoAaTHe Mepe NpedoCTPOXHOCTY Kada je apkarbe
oHemoryheHo (He ogHocy ce Ha ctonuue) 11) VsberasaTv pagose, koje Mpoy3pokyjy 6ouHo onpetehetse MepLeBuHa/ABOCTPaHUX MepLEBUMHa, Hp. DyLuerse rkCHUX MaTepujana.
12) He HocuTh onpemy, Koja je TeLlka Ui KOMMIMKOBaHa 3a pykoBare Npun koM NpuMeHe MepaeBnHa/aBocTpanux mepaesnHa. 13) He Hocutn Heogrosapajyhy o6yhy npunmkom
ynoTpebe MepaeBrHa/aBoCTpaHNX MepaesuHa. 14) He kopuctTi MepaeBuMHe ako HucTe oarosapajyher aapacTeeHor cTarba. Heke of 6onecty v nekosa, kao v yTuLaj ankoxona n
HapKOTMKa MOy MPOY3pOKOBATH PU3MK MPUAMKOM KopuLwhera MepaeBuHa/ABOCTPaHUX MepaesuHa. 15) He npoBoam ayrv BpemeHckv nepuop Ha MepaeBnHama 6e3 nayae (3amop
cTBapa pu3uk). 16) Cnpeuute owwTehere MepAEBNHa/ABOCTPaHNX MEpAEBIHA TOKOM TPaHCMOpTa, HMp. NPaBuiHUM uKcupareM 1 nosuLmoHuparem. 17) YeepuTe ce ga i cy
MepZeBvHe MOrofiHe 3a nnaHupaHy aKTWBHOCT, Mpe noveTka aktueHocTv.18) Hemojte kopucTuTn nprbase mepaesuHe (HNp. Mokpe of Goje, Gnata, yrba unu cHera). 19) He
KOpUCTUTE MepAeBMHE U3BaH 3rPaje Y HEmoBOIbHUM BPEMEHCKUM YCTOBIMA, HMP. Yy Criydajy jakux BeTpoBa, onyja u Henoroga. 20) Y crydajy npodecuoHante ynotpeGe
MepzeBvHa/ABOCTPaHUX MEpAEBIHA, NPoLeHy puanka Tpeba 13BpLLINTI Y Ckapy ca 3aKoHCkuM oppesGama emrbe Y kojoj ce kopucTu. 21) Mpunvkom nodetiasatba MepaesmHe,
y3eTu y 063up puank of CyAapa ca Ha npuMep, neluaka, Boauna 1 Bpata. Ako je Moryhe, npu4BpcTUTe BpaTa (anv He 1 eBakyaLoH U3fas) 1 Npo3ope Ha PafHOM NoapyYjy. 22)
Onpes, enekTpuyHa onacHoCT. MaeHTUAVKyjTe CBE eneKTpuYHe ONacHOCTU y pagHoM Mogpyujy, HIp. BUCOKOHAMOHCKE BOAOBE M3HAZ IMaBe KOpUCHWKA UMk Apyry HesawTuheHy
€eKTPUYHY OMpemy W HeMOjTe KOpUCTUTY MepAeBIHe kada NoCToj ONacHOCT Of CTpYjHOr yAapa. 23) KopucTtiTte HenpoBoAHe MepAEBHHe 3a HensbexHe enekTpuiHe papose. 24)
He kopucTvTe MepaeBiHe Kao MOCT v ckerty. 25) He merbajTe CTpYKTYpy rasuuTa. 26) He nomepajre MepaesuHe [ok cTojute Ha tima. 27) OBparuTe naxisy Ha BeTap kaga ce
MepAEBMHE KOpUCTe Ha 0TBOPEHOM. 28) Ako ce MepAeBIHe CTopyuyjy Ca cTabunuaaTopuma, KOpUCHIK Ux Tpeba MpuyBpCTUTY Npe npBe ynoTpebe, a MHdopmaLyje o Tome Tpebajy
Out Ha MepquMHama " y I'IpI/IJ'IO)KEHOM ynyTcTBy. 29) MepneBMHe cy I/ICKJ'by‘-II/IBO 3a kyhHy ynmpe6y (I'IornenajTe oprosapajyhy MKOHY Ha MEpAEBIHAIBOCTPaHNX MEPAEBUHa).

; , ~ He B HEs 3 : uHa): 31) KopucTute y npasom nonoxajy. C) MopatHe
curypHocue osuake " ynchTBa 3a ynOTpeGy MepneBuHalnBochaHux MepneBuHa 3a npucnarbarbe 1) MepgeBMHe ca necTsuLama Tpeba kopuCTUTY NOZ NPaBuM YrrioM. 2)
B Y e-3) MepaiesiHe Koje Ce KopuCTe 3a NPUCTYM BULLEM HUBOY Tpea Aa Ce UCTErHye HajMatbe M
I/I3Haﬂ, nnaxvpaxe Taqu " 06ea6e;|e ako je noTpebHo. 4) Kopwcwne MepneBMHe Camo Y MPeArIoKeHOM Monoxajy camo aKko Au3ajH MepaesuHalaBOCTpaHuX MepaeBvHa TO 3axTesa.
5) He HacnarbajTe MeppeBMHE Ha HeadekBaTHUM MoBpluvHama. 6) Hukapa He nomepajTe MepaeBuHe ca Bpxa. 7) HemojTe cTajat Ha HajBule Tpu nectBuue. Y cnydajy
TENECKONCKIX MEPAEBIHA/ABOCTPAHNX MEPLEBHA, HIXOBO MaKCUMATHO 13gyxerse ce He cMe kopuctutu. H) Monpaeka, ogpxasare v cknaaniuTerse: 1) Monpaske 1 oppxasarse
Tpeba pa obaBrba kBanudukoBaHo ocobrbe y cknagy ca ynytcteuma nponssofjada. MAXHA KeanudukoBaHo ocobrbe je Heko ko uma ogroBapajyhe BelTHE 3a 0baBrbatbe
nonpaBku UK ofpxaBakba, Hip. cTeyeHe nytem obyke of cTpaHe npouseohaya. 2) [la 6ucte nonpasvny 1 3aMeHUNM JernoBe Kao LUTO Cy CTOre, ako je notpebHo, obpatuTe ce
npoussofady unu anctpubytepy. 3) MepaesuHe Tpeba cknaguwTuTK y cknady ca ynyTcTeuMa npoussofava. 4) MepaeBuHe HanpaBrbeHe y NOTMYHOCTV UK AEMUMUYHO Of
TepmonnacTa, TepMoceTa Unu apmMypaxe nnactuke Tpeba 3awTuTuTy of AVpeKTHe CyH4YeBe ceeTnocTu. 5) Mepaesute of ApseTa Tpeba vyBaTit Ha cyBom MecTy. He 61 Tpebano
na Byny nokpueeHe HenponycHUM 1nn BogooTnopHum Gojama. 1)I) Rukovanje 1) Svi mehanizmi za zaklju€avanje svih produzenih precki/stepenica moraju biti provereni i zaklju¢ani
pre upotrebe 2) Uputstva za upotrebu mehanizama za zaklju¢avanje, uklju€ujuéi indikaciju zaklju¢anog ili otkljuCanog polozaja 3) Drzite ruke/prste dalje od podrucja precki (seCenje
oblast) pri pozicioniranju merdevina u moguce upotrebne poloZaje. 4) Nemojte stajati na poslednjem metru teleskopskih merdevina.




m POUZIVATELSKA PRIRUCKA A) Kontrolny zoznam inSpekcie: Pocas pravidelnych kontrol vykonajte nasledovné €innosti: 1) Skontrolujte rebrik po dodani a pred
kazdym pouzitim, aby ste overili jeho stav a funkénost vSetkych Easti. 2) skontrolujte, ¢i obe Zrde (zvislé hranoly) rebrika/obojstrannom rebriku nie st ohnuté, skritené, deformo-
vané, prasknuté, skorodované alebo prehnité; 3) skontrolujte, ¢i si obe zrde na miestach upevnenia zvySnych prvkov v dobrom stave; 4) skontrolujte, Ci st vSetky upevnenia
(vacsinou nity alebo skrutky) na svojich miestach; ¢i nie st uvolnené alebo skorodované; 5) skontroluite, Ci st vSetky Stebliky na svojich miestach; &i nie st uvolnene, nadmerne
opotrebované, skorodované alebo poSkodené; 6) skontrolujte, &i zavesy (klby) medzi prednou a zadnou Castou rebrika/obojstrannom rebriku nie st poSkodené, uvolnené alebo
skorodované; 7) skontrolujte, ¢i sa blokada nachadza v horizontalnej polohe; &i vSetky zadné vodidla a podpery v rohoch st na svojich miestach; ¢i nie su ohnuté, uvolnené,
skorodované alebo poskodené; 8) skontroluijte, Ci su vSetky haky Steblikov na svojom mieste; i nie su poSkodené, uvolnené alebo skorodované; &i funguju spravne; 9) skontroluj-
te, €i s vSetky vodidla na svojich miestach; &i nie su poSkodene, uvolnené alebo skorodované; ¢i funguju spravne; 10) skontrolujte, ¢i su vetky patky na svojich miestach; &i nie
su povolené, nadmerne opotrebované, skorodované alebo poskodené; 11) skontrolujte, ¢i je rebrik/obojstrannom rebriku bez necistot a Spiny (napr. prachu, blata, farby, oleja
alebo maziva); 12) skontrolujte, ¢i zapadky blokady (ak st namontované) nie st poskodené alebo skorodované; &i funguju spravne; 13) Skontrolujte, ¢i na platforme (ak je namon-
tovand) nechybaju ziadne diely; ¢i upevnenia nie su poSkodené alebo skorodované. Ak vysledok ktorejkolvek z vy3Sie uvedenych Einnosti nie je Uplne uspokojivy, rebrik/oboj-
strannom rebriku NEPOUZIVAJTE.14) Skontrolujte, ¢i blokovacie indikatory funguju a ¢&i su viditelné. 15) Skontrolujte podpery na praskliny a iné poskodenia, ako napriklad:
nesmu byt viditelné Ziadne praskliny na Castiach; nesmie dochadzat k Ziadnemu relativnemu pohybu medzi podperami a prieCkami/stupienkami. 16) Ak vysledok ktorejkolvek z
vysSie uvedenych kontrol nie je Uplne uspokojivy, rebrik SA NESMIE pouzivat. B) Zakladné bezpeénostné oznacenia a pouzivatel'ské prirucky vSetkych rebrikov/oboj-
strannom rebriku: 1) Pozor, riziko padu z rebrika/obojstrannom rebriku. 2) Skontrolujte prirucku. 3) Rebrik/obojstrannom rebriku po jeho prevzati skontrolujte. Rebrik/obojstran-
nom rebriku pred kazdym pouzitim skontrolujte, vykonajte vizualnu kontrolu, skontrolujte, ¢i rebrik/obojstrannom rebriku nie je poSkodeny a ¢i sa da bezpecne pouZivat.
PoSkodeny rebrik/obojstrannom rebriku nepouzivajte. 4) Maximalne celkové zatazenie 150 kg. 4a) 125kg (Pozrite sa na prislusnu ikonu na rebriku/obojstrannom rebriku.). 4b)
150kg (Pozrite sa na prislusnu ikonu na rebriku/obojstrannom rebriku.). 5) Rebrik/obojstrannom rebriku nepouZivajte na nerovnom alebo nestabilnom povrchu. 6) Prili§ sa
nevychylujte. 7) Rebrik/ obojstrannom rebriku nerozkladajte na znecistenom povrchu. 8) Maximalny pocet pouzivatelov. 9) Na rebrik/obojstrannom rebriku vychadzajte a
schadzaijte s tvarou smerujucou k rebriku/obojstrannom rebriku. 10) Pri vchadzani a schadzani sa rebrika silno drzte. PoCas prace na rebriku sa drzte rebrika, alebo ked je to
mozné pouzivajte dodatoéné bezpecnostné prostriedky (Nevztahuje sa na obojstrannom rebriku). 11) Vyhybajte sa pracam pri ktorych sa vytvara boéné zatazenie rebrika/oboj-
strannom rebriku, napr. pri vitani do tvrdych materidlov. 12) PoCas pouZivania rebrika/obojstrannom rebriku nenoste tazké alebo tazko sa pouZivajice predmety. 13) Pri
pouzivani rebrika/obojstrannom rebriku noste vhodnu obuv. 14) Rebrik/obojstrannom rebriku nepouzivajte, ak vam to nedovoluje vas zdravotny stav. Isté choroby a prijimané
lieky, ako aj vplyv alkoholu alebo drog, predstavuju pri pouzivani rebrika/ obojstrannom rebriku riziko. 15) Na rebriku/obojstrannom rebriku netravte prili§ vela ¢asu bez prestavok
(Unava predstavuie riziko). 16) Pri preprave rebrika/obojstrannom rebriku predchadzajte jeho zni€eniu, napr. vhodnym upevnenim a umiestnenim. 17) Uistite sa, ¢i je dany
rebrik/obojstrannom rebriku vhodny na vykonavanie zamyslanej ¢innosti. 18) Nepouzivajte znecisteny rebrik/obojstrannom rebriku (napr. mokrou farbou, blatom, olejom, alebo
snehom). 19) Rebrik/obojstrannom rebriku nepouzivajte vonku pri nepriaznivych poveternostnych podmienkach napr. pri silnom vetre. 20) V pripade, ak rebrik/obojstrannom
rebriku pouzivate na profesionalne Ucely, vykonajte hodnotenie rizika v sulade s miestnymi predpismi a normami. 21) Pri postaveni rebrika/obojstrannom rebriku zohladnite riziko
pripadnej kolizie rebrika/obojstrannom rebriku s inymi predmetmi, napr. s prechadzajucimi fudmi, vozidlami dverami. Ak je to mozné, dvere (aviak nie nidzoveé vychody) a okna
na mieste prace nalezite zabezpette. 22) Pozor, riziko zasiahnutia elektrickym pradom. Identifikujte vSetky elektrické ohrozenia na mieste vykonavania prace, napr. vedenia
vysokého napétia nad pouzivatelmi alebo iné, nezabezpecené elekirické zariadenia; rebrik/obojstrannom rebriku nepouzivajte na miestach, na ktorych hrozi zasiahnutie el.
prudom. 23) V pripade vykonavania prac na zariadeniach pod el. napétim, pouzivajte nevodivé rebriky/obojstrannom rebriku. 24) Rebrik/ obojstrannom rebriku nepouzivajte ako
lavku. 25) Nemenite Strukturu rebrika/obojstrannom rebriku. 26) Nehybte rebrikom/obojstrannom rebriku, ked' na fiom stojite. 27) Ak rebnk/obOJstrannom rebriku pouzivajte
vonku, davajte pozor na vietor. 28) Ak bol rebrlk/obOJstrannom rebriku dodany so stabilizatormi, pred prvym pouZitim ich namontujte, prislusné informacie st uvedené na rebriku/
obOJstrannom rebnkua v pnrucke 29) Rebnk/obo strannom rebnku na domace pouzme (Poznte sa na prislusnu ikonu na rebriku / obojstrannom rebriku.)

2 3 aRROM t-)- 31) Rebrik/obojstrannom rebrlku pouzivajte v spravnej polohe. C)
Dodatocne bezpecnostne oznacenla a pouzwatel’ska prlrucka opleracleho rebnka 1) Opleram rebnk so Steblikmi pouZivajte iba so spravnym sklonom.

& . nej-pelehe-3) Ak rebrik pouzivate na ziskanie pristupu na vy$siu Groven, rebrik musi vycnievat
m|n|malne 1 m nad zamyslanu Uroven, a ak Je to potrebne naIe2|te ho zabezpecte 4) Rebrik pouzivajte iba v navrhovanej polohe, ak to vyzaduje dany model rebrika. 5) Rebrik
neopierajte 0 nevhodné povrchy. 6) Rebrikom nikdy nemanipulujte z vrchu. 7) Nevychadzajte na tri posledné schodiky/Stebliky stojaceho rebrika. V pripade teleskopického
rebrika, nepouzivajte najvy3si jeden meter rebrika. H) Opravy, idrzba a uchovavanie: 1) Opravy a (drzbu mbZe vykonavat iba kvalifikované osoby, podia pokynov vyrobcu.
POZOR Kvalifikovana osoba je taka osoba, ktora ma prisluSné schopnosti a zruénosti na vykonanie opravy alebo Udrzby, napr. vdaka zaskoleniu vyrobcom. 2) V pripade opravy
alebo vymeny nejakych dielov, napr. patiek, bezpodmieneéne kontaktujte priamo vyrobcu alebo distributora. 3) Rebrik uchovavajte podla pokynov vyrobcu. 4) Rebriky vyrobene
v celku alebo z Casti z termoplastickych, termotvrdnicich alebo z vystuzenych plastov, chrafite pred vplyvom priameho sineéného Ziarenia. 5) Rebriky vyrobené z dreva
uchovavajte na suchom mieste. Nemalujte ich pokryvajucou alebo vodovzdornou farbou. I) Manipulécia 1) V3etky blokovacie mechanizmy na v3etkych vysunutych prieckach/-
stupienkoch musia byt skontrolované a zaistené pred pouzitim. 2) Navod na obsluhu blokovacich mechanizmov vratane oznacenia zablokovanej alebo odblokovanej polohy. 3)
Nedavaijte ruky/prsty do oblasti prieCok (priestor styku) po¢as nastavovania rebrika do réznych pracovnych pol6h. 4) Nestipajte na posledny meter teleskopického rebrika.
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